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Assembly instructions

Instructions de montge




/!\ ( WARNING / AVIS )

For the unit to work correctly and to last longer, it isrecommended
that the installation is carried out by a professional.

Pour le bon fonctionnement et la durabilité du luminaire, il est
recommandé que l'installation soit effectuée par un
professionnel.

& ( IMPORTANT/IMPORTANT )

Disconnect from the mains before handling and only change the
bulb when it has cooled down.

Débranchez la connexion au réseau avant de manipuler et
d'effectuer le changement de 'ampoule une fois qu'elle a
refroidi.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Toinstall or replace the bulbs please follow the instructions below.
Unscrew bolt A, take piece B of the three legs.

Take the shade off.

Unscrew the globe.

For assembly please follow the instructions the other way around.

Pour l'installation ou le remplacement des ampoules, suivez
ces étapes.

Dévisser la vis A et retirer la partie B dans les trois pieds.
Retirer I'écran.

Dévissez le globe.

Pour assembler inverser les étapes précédentes.
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NOTE/NOTE

In case the flexible wire gets damaged, it must be replaced
only and exclusively by the manufacturer, its technical
service or any other qualified person in order to avoid any
risk.

Dans le cas ou le cable flexible est abimé , il doit étre
° remplacé uniquement et exclusivement par le fabricant,
| son service technique ou toute autre personne qualifiée
® afin d' éviter tout risque.




